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Tools Required

1

Write the distance down 
on this instruction.

X

A

B

C

Angle Bracket

Channel

#2

ENHANCED PREMISE®

Juego de montaje de piso 
a techo en la pared

Instrucciones de instalación

Nécessaire de montage 
sol-plafond

Instructions d'installation

Floor to Ceiling Wall 
Mount Kit

Installation Instructions

Measure distance (X)

Escriba la distancia aquí.

Noter la distance  sur 
cette notice.

Mida la distancia (X)
Mesurer la distance  ( X )
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2

-1-9/16"
(-39.7mm)

4
Plumb and install channel (A)

3

Measure from bottom 
of channel as shown.

X

NOTES:  Make sure the channel is vertical.

Due to varying wall constructions, fasteners are 
not included.  Use fasteners designed for the wall 
construction.  When securing to the wall use the 
holes where fasteners are shown.

A

A

Transfer distance (X) to channel (A) and subtract 1-9/16" as shown

Cut channel (A) and deburr

Transfiera la distancia (X) al canal (A) y réstele 1-9/16 de plg., tal como se muestra

Corte el canal (A) y quítele las rebabas

Reporter la distance (X) sur le profilé (A) et soustraire 1-9/16 po (4cm) comme indiqué sur la figure

Couper et ébavurer le profilé (A)

Mida desde la parte 
inferior del canal, tal 
como se muestra.

Mesurer à partir du 
bas du profilé comme 
indiqué.

NOTAS:  Asegúrese de que el canal quede 
vertical. Debido a la variedad de estructuras de 
pared, no se incluyen los sujetadores. Use 
sujetadores diseñados para la estructura de esta 
pared. Cuando fije el canal a la pared, inserte los 
sujetadores por los agujeros que se muestran.

REMARQUE :  Sassurer que le profilé est bien 
vertical. En raison des différents types de 
construction murale, ce nécessaire ne contient 
aucun élément de fixation. Utiliser des éléments 
de fixation adaptés au type de construction du 
mur. Pour la fixation au mur, utiliser les trous 
indiqués par les vis sur la figure.

Aplome e instale el canal (A)
Plomber et installer le profilé (A)



B

C

Part No: Rev:Page:E.C.O. No: 297-100 3 OF 4 7021-7767 B

CUSTOMER SERVICE PHONE: 1-800-426-8562

10-24 x 1/2" Self-Drilling Screw

(C)

5

3/8" (9.5mm)

6

Install ceiling track (See instruction p/n 7021-7609)

Install angle bracket (B)

Instale el carril de techo (Vea las instrucciones de la pieza n° 7021-7609)

Instale el soporte angular (B)

Installer le rail de plafond (voir instructions réf. 7021-7609)

Installer l'équerre (B)
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7

3
1

2

1. Insert top hook of crossbar.

2. Rotate crossbar and insert 
bottom hook.

3. Secure with screw.

1

2

3

NOTES:  A crossbar can be attached to the channel (A) 
when stack kits are mounted above the wall mount height.

A

#10-32 x 3/8" Phillips Screw

A t t a c h  a d d i t i o n a l  c r o s s b a r  i f  n e c e s s a r y

NOTAS: Se puede unir un travesaño al canal (A) cuando los 
paneles superiores sobrepasen el montaje en la pared.

REMARQUE:  Une traverse peut être fixée au profilé (A) 
lorsque des éléments superposés sont montés au-dessus 
de la hauteur de la fixation murale.

Fije el travesaño adicional si es necesario
Fixer une traverse supplémentaire si nécessaire

1. Inserte el gancho superior del 
travesaño

2. Gire el travesaño e inserte el 
gancho inferior 

3. Fíjelo con tornillo

1. Insérer le crochet supérieur 
de la traverse.

2. Faire pivoter la traverse et 
insérer le crochet inférieur.

3. Fixer avec la vis.

1

1

2

2

3

3


